
ПРОЕКТ 

 

принят Саратовской областной Думой        «___»_______ 2014 года 

О внесении изменений в Закон Саратовской области 
«О выборах в органы местного самоуправления 

Саратовской области» 

Статья 1 
 
Внести в Закон Саратовской области от 31 октября 2005 года               

№ 107-ЗСО «О выборах в органы местного самоуправления Саратовской 
области» (с изменениями от 28 ноября 2005 года № 109-ЗСО, 28 июля       
2006 года № 77-ЗСО, 31 октября 2006 года № 116-ЗСО, 30 марта 2007 года 
№ 47-ЗСО, 28 июня 2007 года № 106-ЗСО, 11 сентября 2007 года               
№ 169-ЗСО, 26 декабря 2008 года № 375-ЗСО, 26 марта 2009 года              
№ 33-ЗСО, 2 июля 2009 года № 69-ЗСО, 29 июля 2009 года № 116-ЗСО,       
30 сентября 2009 года № 134-ЗСО, 25 февраля 2010 года № 24-ЗСО,          
25 февраля 2010 года № 25-ЗСО, 1 июня 2010 года № 91-ЗСО, 28 июля 
2010 года № 119-ЗСО, 28 июля 2010 года № 120-ЗСО, 29 июля 2010 года       
№ 126-ЗСО, 28 сентября 2010 года № 160-ЗСО, 26 ноября 2010 года            
№ 203-ЗСО, 6 июля 2011 года № 74-ЗСО, 27 сентября 2011 года                
№ 113-ЗСО, 28 декабря 2011 года № 213-ЗСО, 28 декабря 2011 года             
№ 217-ЗСО, 28 марта 2012 года № 52-ЗСО, 28 марта 2012 года № 53-ЗСО, 
28 июня 2012 года № 93-ЗСО, 25 декабря 2012 года № 215-ЗСО, 31 января 
2013 года № 3-ЗСО, 16 мая 2013 года № 82-ЗСО, 4 июля 2013 года              
№ 113-ЗСО, 1 августа 2013 года № 123-ЗСО, 29 октября 2013 года               
№ 184-ЗСО, 4 февраля 2014 года № 5-ЗСО, 2 апреля 2014 года № 42-ЗСО, 
25 апреля 2014 года № 45-ЗСО, 30 мая 2014 года № 72-ЗСО, 5 августа 2014 
года № 96-ЗСО) следующие изменения: 

1) абзац второй части 2 статьи 3 признать утратившим силу; 
2) часть 4 статьи 4 признать утратившей силу; 
3) в части 3 статьи 6 слова «досрочного прекращения полномочий 

главы муниципального образования» исключить; 
4) часть 2 статьи 7 признать утратившей силу; 
5) часть 3 статьи 11 признать утратившей силу; 
6) в части 2 статьи 13: 
пункт «и» признать утратившим силу; 
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в пункте «м» слова «, кандидатах на должность главы муниципального 
образования» исключить; 

в пункте «с» слова «по выборам главы муниципального образования, а 
также» исключить; 

пункт «х1» признать утратившим силу; 
пункт «ц» изложить в следующей редакции: 
«ц) определяет результаты выборов, публикует в печати сообщение о 

результатах выборов;»; 
7) в абзаце третьем части 2 статьи 17 слова «, кандидатах на долж-

ность главы муниципального образования» исключить; 
8) в части 1 статьи 20 во втором предложении слова «, глав муници-

пальных образований» исключить; 
9) в статье 21: 
в части 1 слова «выдвижением кандидата на должность главы муни-

ципального образования,» исключить; 
в части 4 слова «кандидата на должность главы муниципального обра-

зования,» исключить; 
10) в части 1 статьи 22 слова «, главы муниципального образования» 

исключить; 
11) часть 4 статьи 24 признать утратившей силу; 
12) в статье 25: 
в наименовании слова «и на должность главы муниципального об-

разования» исключить; 
части 41 – 43 признать утратившими силу; 
в части 5 в первом предложении слова «и 41» исключить; во втором 

предложении слова «и 41» исключить; 
в части 51 во втором предложении слова «и 41» исключить;  
в части 6 первое предложение изложить в следующей редакции: 
«6. Избирательная комиссия обращается с представлением о проверке 

достоверности сведений о кандидатах, представляемых в соответствии с 
частями 2, 3 и 4 настоящей статьи, в соответствующие органы, которые в 
соответствии с Федеральным законом обязаны сообщить о результатах 
проверки сведений, представляемых в соответствии с частями 2 и 3 насто-
ящей статьи, в течение десяти дней, а сведений, представляемых в соответ-
ствии с частью 4 настоящей статьи, в течение 20 дней.» 

часть 61 признать утратившей силу; 
второй абзац части 9 признать утратившим силу; 
13) в статье 26: 
в части 1 слова «, на должность главы муниципального образования» 

исключить; 
в части 2 слова «в частях 6 и 61» заменить словами «в части 6»; 
части 61 – 63 признать утратившими силу; 
в части 7 в первом предложении слова «в частях 6 и 61» заменить сло-

вами «в части 6»; 
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в части 71 во втором предложении слова «в частях 6 и 61» заменить 
словами «в части 6»;  

в части 8 первое предложение изложить в следующей редакции: 
«8. Соответствующая избирательная комиссия обращается с представ-

лением о проверке достоверности сведений о кандидатах, представляемых 
в соответствии с частью 6 настоящей статьи, в соответствующие органы, 
которые в соответствии с Федеральным законом обязаны сообщить о ре-
зультатах проверки сведений, представляемых в соответствии с пунктом 
«а» части 6 настоящей статьи, в течение десяти дней, а в отношении сведе-
ний, представляемых в соответствии с пунктом «б» части 6 настоящей ста-
тьи, в течение 20 дней.»; 

часть 81 признать утратившей силу; 
14) в статье 27: 
в наименовании слова «, на должность главы муниципального обра-

зования» исключить; 
в части 1 в первом предложении слова «и кандидатов на должность 

главы муниципального образования» исключить; во втором предложении  
слова «и кандидатов на должность главы муниципального образования» 
исключить; 

в части 2 третье предложение исключить; 
части 8, 9 признать утратившими силу; 
15) в статье 29: 
в наименовании слова «документов кандидатов, выдвинутых изби-

рательными объединениями на должность главы муниципального об-
разования,» исключить; 

части 21 – 24 признать утратившими силу; 
в части 10 цифры «, 41» исключить, цифры «- 21» заменить цифрами   

«, 2»; 
часть 11 признать утратившей силу; 
второй абзац части 12 признать утратившим силу; 
в части 121  первое предложение изложить в следующей редакции: 
«121. В случае выдвижения кандидатом в составе списка кандидатов 

по одномандатным (многомандатным) избирательным округам лица, яв-
ляющегося инвалидом и в связи с этим не имеющего возможности само-
стоятельно написать заявление о согласии баллотироваться по соответ-
ствующему избирательному округу, заверить подписной лист, заполнить 
или заверить иные документы, предусмотренные настоящим Законом, 
данное лицо вправе воспользоваться для этого помощью другого лица.»; во 
втором предложении слова «и 41» исключить; 

в части 14 первое предложение изложить в следующей редакции: 
«14. Избирательная комиссия обращается с представлением о провер-

ке достоверности сведений о кандидатах, представляемых в соответствии с 
частью 1, абзацами вторым, третьим пункта «з» части 2 настоящей статьи 
и частями 2, 3 и 4 статьи 25 настоящего Закона, в соответствующие орга-
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ны, которые согласно Федеральному закону обязаны в отношении сведе-
ний, представляемых в соответствии с частью 1, абзацем вторым пункта 
«з» части 2 настоящей статьи и частями 2 - 3 статьи 25 настоящего Закона, 
в течение десяти дней, а в отношении сведений, представляемых в соот-
ветствии с абзацем третьим пункта «з» части 2 настоящей статьи и частью 
4 статьи 25 настоящего Закона, в течение 20 дней сообщить о результатах 
проверки.»; 

16) в статье 30: 
абзац третий части 4 изложить в следующей редакции: «Сбор подпи-

сей в поддержку кандидата, выдвинутого избирательным объединением по 
одномандатному (многомандатному) избирательному округу, начинается 
со дня, следующего за днем представления в окружную избирательную 
комиссию либо в избирательную комиссию муниципального образования 
документов и сведений, указанных в частях 2, 3, 3.1 и 4  статьи 25 настоя-
щего Закона.»; 

в части 7: 
в абзаце первом в первом предложении слова «и 6» исключить; 
абзац четвертый признать утратившим силу; 
в абзаце пятом слова «в приложениях 3 и 6» заменить словами «в при-

ложении 3»; 
17) в статье 31: 

        в части 1: 
        в абзаце первом слова «и 41» исключить, слова «частях 6, 61» заменить  
словами «части 6», слова «, части 21» исключить; 
        в абзаце третьем слова «, 41» исключить, слова «частями 6, 61» заме-
нить словами «частью 6», слова «, частью 21» исключить; 

в части 11 во втором предложении слова «, 41» исключить, слова «ча-
стями 6, 61» заменить словами «частью 6», слова «частями 21,» заменить 
словом «частью»; 
        часть 12 признать утратившей силу; 
         в части 51 в первом предложении слова «главы и» исключить; во вто-
ром предложении слова «главы и» исключить; 
         в пункте «и» части 10 цифру «, 6» исключить; 
         в части 20: 
         пункт «а1» признать утратившим силу; 
         в пункте «в2» слова «и 41» исключить, слова «частями 6, 61» заменить  

словами «частью 6»; 
18) в части 4 статьи 35 слова «, а кандидат на должность главы муни-

ципального образования - до 20» исключить; 
19) в части 7 статьи 37 в первом предложении слова «и глав муници-

пальных образований» исключить; 
20) в части 11 статьи 42 в первом предложении слова «либо кандидата 

на должность главы муниципального образования, который не был избран 
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и получил менее трех процентов голосов избирателей, принявших участие 
в голосовании,» исключить; 

21) в статье 49: 
часть 8 признать утратившей силу; 
часть 10 признать утратившей силу; 
часть 12 признать утратившей силу; 
22) абзац четвертый части 1 статьи 58 признать утратившим силу; 
23) в статье 60: 

        абзац четвертый части 1 признать утратившим силу; 
часть 4 признать утратившей силу; 
24) в статье 61: 
в наименовании слова «и результатов выборов главы муниципально-

го образования» исключить; 
абзац второй части 1 признать утратившим силу; 
пункт «б» части 6 признать утратившим силу; 
часть 7 изложить в следующей редакции:  
«7. Соответствующая избирательная комиссия после определения ре-

зультатов выборов извещает об этом зарегистрированного кандидата, из-
бранного депутатом, после чего он обязан в пятидневный срок представить 
в соответствующую избирательную комиссию копию приказа (иного до-
кумента) об освобождении его от обязанностей, несовместимых со стату-
сом депутата, либо копии документов, удостоверяющих подачу в трех-
дневный срок заявления об освобождении от указанных обязанностей. Ес-
ли зарегистрированный кандидат, избранный депутатом по одномандатно-
му (многомандатному) избирательному округу не выполнит указанное 
требование, соответствующая избирательная комиссия отменяет свое ре-
шение о признании кандидата избранным.»; 

в части 8 в первом предложении слова «главы муниципального обра-
зования,» исключить; 

25) в статье 66: 
в части 1 слова «а кандидат, избранный на должность главы муници-

пального образования, - полномочия, несовместимые со статусом главы 
муниципального образования,» исключить; 

в части 2 первое предложение изложить в следующей редакции: «2. 
Если основные выборы в представительный орган муниципального обра-
зования проводились во второе воскресенье сентября и по их результатам 
представительный орган муниципального образования не был сформиро-
ван в правомочном составе, повторные выборы проводятся не позднее чем 
через три месяца со дня голосования на основных выборах.»; 

26) в статье 67: 
в наименовании слова «, главы муниципального образования» ис-

ключить; 
часть 1 изложить в следующей редакции: «1. Соответствующая изби-

рательная комиссия после подписания протокола о результатах выборов 
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незамедлительно извещает об этом зарегистрированного кандидата, из-
бранного депутатом представительного органа муниципального образова-
ния, после чего он обязан в пятидневный срок представить в соответству-
ющую избирательную комиссию копию приказа (иного документа) об 
освобождении от обязанностей, несовместимых со статусом депутата 
представительного органа муниципального образования, либо копию до-
кумента, удостоверяющего, что им в трехдневный срок было подано заяв-
ление об освобождении от таких обязанностей.»; 

в части 5 слова «главой муниципального образования,» исключить; 
в части 6 слова «, главу муниципального образования» исключить; 
27) приложение 6 признать утратившим силу. 
 
Статья 2 

Настоящий Закон вступает в силу через десять дней после дня его 
официального опубликования. 

  


